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PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkote §j AEG gaminj. Mes jj sukiréme taip, kad nepriekaistingai
veikty daugelj mety — jame naudojamos pazangios technologijos ir naudingos
unikalios funkcijos, kurios palengvins jusy kasdienybe. Skirkite kelias minutes Siai
instrukcijai perskaityti, kad pasinaudotumeéte visais joje pateiktais patarimais.
Apsilankykite misy interneto svetainéje.

6 Cia rasite naudojimo patarimuy, brosidry, informacijos apie trikgiy $alinima,
@ aptarnavimag ir remonta;
www.aeg.com/support
g Uzregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
a/ www.registeraeg.com
Jusy prietaisui skirty priedy, nusidevinciy ir originaliy atsarginiy daliy ieSkokite
% cia:
www.aeg.com/shop

KLIENTY APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi  jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.
Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

AN |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako



LIETUVIY

uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys,
kuriems truksta patirties ar ziniy, §j prietaisg gali
saugiai naudotis prietaisu, jei jie supranta su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenuy, turinCiy sunkig
negalig, negalima palikti be priezituros ir kitaip leisti
pasiekti naudojamg prietaisa.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be
prieziuros ar kitaip leisti pasiekti naudojamg prietaisa.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyviunams buti
Salia prietaiso atidarytomis durelémis.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti:
- gyvenamuosiuose Ukiuose; parduotuviy, biury ir
kituose darbuotojy valgomuosiuose;
- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose.
- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.
- Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)
- Laikykités didziausio 13 vietos nuostaty skaiCiaus.
- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés prieziuros
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centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip

gali kilti pavojus.

DEMESIO! Astris peiliai ir kiti stalo jrankiai turi bati
dedami | krepsSelj astriais galais Zzemyn arba

horizontaliai.

Nepalikite atidaryty prietaiso dureliy, kad netycia ant jy

neuzliptumeéte.

Pries atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.
Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purksStuvais

ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso apacioje jrengtos ventiliacinés angos,
ju negalima uzdengti, pavyzdziui, kilimu.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami naujus, kartu su prietaisu tiekiamus zarny
komplektus. Seny zarny komplekty nenaudokite.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, pries jrengdami jj balduose.
Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura buna zemesne
nei 0 °C.

|renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

v 'I' h www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

N

2.2 Elektros prijungimas

é ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

Prietaisg privaloma jzeminti.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite tinkamai jrengta
jZemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektros kistuko ir
maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti musy
jgaliotasis techninés prieziiros
centras.

Elektros kiStukg | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.



Siame prietaise sumontuotas 13 A .
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kistuko saugiklj, .

naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik Jungtingje Karalystéje ir
Airijoje).
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Nedékite indy ant atviry prietaiso
dureliy ir nespauskite dureliy.

Jei veikiant plovimo programai
atidarysite prietaiso dureles, i$ jo gali
iSsiverzti karsti garai.

2.5 Vidinis apsSvietimas

2.3 Vandens prijungimas

Nesugadinkite vandens zarny.

Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo .
atliekami remonto darbai arba

sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol

jis pradés bégti Svarus ir skaidrus.

Per ir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

Vandens jvado zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmova su viduje esanciu
maitinimo kabeliu. .

6?:
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|SPEJIMAS!

Pavojinga jtampa.

Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupa ir iStraukite kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jvado zarnos
pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centra.

2.4 Naudojimas

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy medziagy arba
degiomis medziagomis sudrékinty
daikty.

Indy plovikliai yra pavojingi.
Vadovaukités ploviklio pakuotéje
pateiktais saugos nurodymais.
Nevartokite ir nenaudokite prietaise
likusio vandens.

Nebandykite i$ prietaiso iSimti indy,
kol nesibaigé plovimo programa. Ant
indy gali likti Siek tiek ploviklio.

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti.

Sio gaminio viduje esanti (-Gios)
lempute (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputés: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
sglygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatlrg, vibracija,
drégme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo buseng. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.
Norédami pakeisti vidine apSvietimo
lempute, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centra.

2.6 Techniné priezitra

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj techninés priezitros centra.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantija.

Siy atsarginiy daliy bus galima sigyti
7 metus nutraukus modelio gamyba:
variklj, cirkuliacijos ir vandens
iSleidimo siurblj, Sildytuvus ir kaitinimo
elementus, jskaitant Sildymo siurblius,
vamzdzius ir susijusig jranga, jskaitant
zarnas, voztuvus, filtrus ir hermetikus,
konstrukcines ir vidines dalis,
susijusias su dury mazgais,
spausdintines plokstes, elektroninius
ekranus, sléginius jungiklius,
termostatus ir jutiklius, programine ir
aparatine-programine jranga, jskaitant
atkdrimo programine jranga, jskaitant
atkdrimo programine jranga.
|sidemékite, kad tam tikros Sios
atsarginés dalys yra prieinamos tik
profesionaliems remonto
specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.
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« Siy atsarginiy daliy bus galima jsigyti

10 mety nutraukus modelio gamyba:
dureliy lankstus ir sandariklius, kitus
sandariklius, purkstuvus, vandens
iSleidimo filtrus, vidinius stovus ir
plastikines detales, pavyzdziui,
krepSius ir dangtelius.

IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

I
Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir

naminiai gyvinai neuzsidaryty
prietaise.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

C |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba

uzdusti.
3. GAMINIO APRASYMAS

@ Toliau pateikti paveiksléliai
yra skirti tik bendrajai
gaminio apzvalgai. Daugiau
informacijos rasite kituose
skyriuose ir (arba) su
prietaisu pateiktuose
dokumentuose.

Vidurinis purkstuvas
Apatinis purkstuvas
Filtrai

Verdiy lentelé
Druskos skyrelis

A Ventiliaciné anga

Skalavimo priemonés dalytuvas
Bl Plovimo priemonés dalytuvas
El lrankiy krepsys

Apatinis krep3ys



Virutinis krepsys

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor - tai Sviesa krintanti ant
grindy, po prietaiso durelémis.

Kai programa paleidziama, uzsidega
raudona lempute, kuri Sviecia visos
programos metu.

Programai pasibaigus uzsidega zalia
lempute.

Prietaisui sutrikus raudona lemputé

LIETUVIY

@ ISjungus prietaisa, iSsijungia
ir Beam-on-Floor.

DZiovinimo ciklo metu
suaktyvinus funkcijg AirDry,
projekcija ant grindy gali buti
prasC¢iau matoma. Jei norite
patikrinti, ar ciklas baigési,
pazidrékite j valdymo

=)

pradeda mirkséti. skydel].

4. VALDYMO SKYDELIS
n e H @
L =Sy =

Reset 3sec Delay Start

ExtraPower GlassCare

L program

liungimo / iSjungimo mygtukas /

atklrimo mygtukas

Delay Start mygtukas
Ekranas

4.1 Valdymo skydelis

A
|

|———————ecoi

E al-l@ §8

ow>

B Cc B

ECOMETER
Indikatoriai
Laiko indikatorius

MY TIME pasirinkimo juosta
EXTRAS mygtukai
A AUTO Sense programy mygtukas

4.2 ECOMETER

ECOMETER

—

= ECO

— 1

ECOMETER rodo, kaip programos
pasirinkimas turi jtakos energijos ir
vandens sgnaudoms. Kuo daugiau

juosty jjungta, tuo mazesnes sgnaudos.

ECO rodo labiausiai aplinkai
nekenkiancios programos pasirinkimg
plaunant vidutiniskai neSvarius indus.
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4.3 Indikatoriai

Indikatorius Aprasymas
Skalavimo priemonés indjkatorius. Jis jsijungia, kai reikia papildyti skalavi-
mo priemoneés dalytuva. Zr. ,,Pries naudojantis pirmakart*.

g Druskos indikatorius. Jis jsijungia, kai reikia papildyti druskos. Zr. ,,Prie$
naudojantis pirmakart®.

@l Machine Care indikatorius. [sijungia, kai reikia iSvalyti prietaiso vidy nau-
dojant Machine Care programa. Zr. skyriy ,,Valymas ir prieziura“.

§59 Dziovinimo ciklo indikatorius. |sijungia, kai pasirenkate programa su dzio-

vinimo ciklu. Mirksi dZiovinimo ciklo metu. Zr. »Programos pasirinki-

mas*“.

5.1 MY TIME

Naudodami MY TIME valdymo juosta,
pagal programos trukme galite pasirinkti
tinkamag plovimo ciklg — nuo 30 minuciy
iki keturiy valandy.

MY TIME
M— — — — 1

<Quick----------------||||||||||||||||| E(‘o)

A B Cc D E

A. Quick yra trumpiausia programa
(30min), tinkama plauti ka tik silpnai
iSpurvintus indus.

B. 1h programa skirta plauti kg tik
iSpurvintus indus, su Siek tiek
pridziGvusiais neSvarumais.

C. 1h 30min programa tinkama plauti ir
dziovinti vidutiniSkai iSpurvintus
indus.

D. 2h 40min programa tinkama plauti ir
dziovinti labai iSpurvintus indus.

E. ECO yra ilgiausia programa (3h
47min), kurios vandens ir energijos
sgnaudos maziausios, jei reikia
iSplauti vidutiniSkai suteptus indus bei
jrankius. Tai standartiné patikros

jstaigy naudojama programa. 1

5. PROGRAMOS PASIRINKIMAS

5.2 EXTRAS

Jus galite koreguoti programos
pasirinkimg pagal savo poreikius,
aktyvindami EXTRAS.

ExtraPower

B* ExtraPower pagerina pasirinktos
programos plovimo rezultatus. Si
parinktis padidina plovimo temperatirg ir
pailgina trukme.

GlassCare

<0 GlassCare suteikia ypatingg prieZitrg
duziems indams. Si parinktis apsaugo
nuo pasirinktos programos greity plovimo
temperaturos pokyciy ir sumazina jg iki
45 °C. Tai padeda ypac gerai apsaugoti
stiklo dirbinius nuo pazeidimy.

5.3 AUTO Sense

Programa AUTO Sense automatiskai
pakoreguoja plovimo ciklg pagal jkrovos
tipa.

Prietaisas nustato neSvarumo laipsnj ir
krepSiuose sudéty indy kiekj. Jis parenka
vandens temperattrg ir kiekj bei plovimo
trukme.

1) &i programa skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka ,Ecodesign” komisijos reglamento (ES) 2019/2022

nuostatas.



5.4 Programy apzvalga
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Programa |krovos tipas Nesvarumo Programos fazés EXTRAS
laipsnis
Quick + Moliniaiin- + Sviezi * Plovimas 50 °C » ExtraPower
dai » Tarpinis skalavi- * GlassCare
» Stalo jran- mas
kiai » Galutinis skalavi-
mas 45 °C
e AirDry
1h « Moliniaiin- + Sviezi * Plovimas 60 °C » ExtraPower
dai «  Siek tiek » Tarpinis skalavi- * GlassCare
» Stalo jran- pridzidve mas
kiai * Galutinis skalavi-
mas 50 °C
e AirDry
1h 30min ¢ Moliniaiin- + Normalus < Plovimas 60 °C » ExtraPower
dai « Siektieck < Tarpinis skalavi- + GlassCare
» Stalo jran- pridzitve mas
kiai *  Galutinis skalavi-
* Puodai mas 55 °C
*  Keptuves » Dziovinimas
e AirDry
2h 40min  + Moliniaiin- < VidutiniSkai ¢ Pirminis plovimas < ExtraPower
dai ir stipriai * Plovimas 60 °C * GlassCare
» Stalo jran- suteptos e Tarpinis skalavi-
kiai » Pridziove mas
* Puodai » Galutinis skalavi-
*  Keptuves mas 60 °C
» Dziovinimas
e AirDry
ECO ¢ Moliniaiin- <+ Normalus < Pirminis plovimas <+ ExtraPower
dai «  Siek tiek * Plovimas 50 °C * GlassCare
» Stalo jran- pridzitve « Tarpinis skalavi-
kiai mas
* Puodai * Galutinis skalavi-
*  Keptuves mas 55 °C
» Dziovinimas
e AirDry
AUTO * Moliniai in- Programa pri- < Pirminis plovimas = EXTRAS netaikyti-
Sense dai taikoma vi- * Plovimas 50-60 °C nos Siai programai.
» Stalojran- siemsneSva- < Tarpinis skalavi-
kiai rumo laips- mas
* Puodai niams. » Galutinis skalavi-
*  Keptuves mas 60 °C

« Dziovinimas
e AirDry
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Programa |krovos tipas Nesvarumo  Programos fazés EXTRAS
laipsnis
Machine * Beindy Programa is- Plovimas 70 °C EXTRAS netaikyti-
Care valomas prie- Tarpinis skalavi- nos Siai programai.
taiso vidus. mas
Paskutinis skalavi-
mas
AirDry
Sanaudy vertés
Programa 1)2) Vanduo (l) Energija (kWh) Trukmé (min.)
Quick 9.2-11.2 0.556 - 0.68 30
1h 9.5-11.6 0.77 - 0.941 60
1h 30min 9.6 -11.7 0.886 - 1.083 90
2h 40min 11.1-13.6 1.052 - 1.285 160
ECO 9.9 0.936 227
AUTO Sense 9-12.8 0.694 - 1.223 120 - 170
Machine Care 8.8-10.7 0.46 - 0.562 60

1) Vertes gali skirtis, priklausomai nuo vandens slégio ir temperattros, maitinimo jtampos parametry, pa-

rinkéiy, indy kiekio ir jy sutepimo lygio.

2) Nauda ne ECO programoms yra tik informacinio pobidzio.

Informacija bandymy
laboratorijoms

Jei norite gauti daugiau informacijos apie
bandymy vykdyma (pvz., pagal EN60436

standarta), parasykite el. laiSkg Siuo
adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. BAZINES NUOSTATOS

Jus galite sukonfiguruoti prietaisa,
pakeisdami bazines nuostatas pagal
savo poreikius.

LaiSke nurodykite techniniy duomeny
lenteléje pateikta gaminio numerio koda

(PNC).

Jei kilty kity klausimy dél indaploves,
pradzioje perskaitykite su prietaisu
tiekiamg priezitros vadova.
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Numeris Nuostatos Vertés Aprasas’)
1 Vandens kietu- Nuo 1L lygio iki Nustatykite vandens minkstiklio lygj pagal
mas 10L lygio (nu- jusy rajono vandens kietuma.
matytoji nuosta-
ta: 5L)
2 Pranesimas On (numatyta-  |jungti arba iSjungti skalavimo priemonés
apie tuscig ska- sis) indikatoriy.
lavimo priemo-  Off
nés dalytuvg
3 Pabaigos signa- On ljunkite arba iSjunkite programos pabaigos
las Off (numatyta-  garso signalg.
sis)
4 Automatinis du- On (numatyta-  |junkite arba iSjunkite AirDry.
reliy atidarymas sis)
Off
5 Mygtuky tonai  On (numatyta-  Paspaudus jjungia arba iSjungia mygtuky
sis) paspaudimo garsa.
Off
6 Naujausias pro- On ljungia arba i$jungia automatinj paskiausiai
gramos pasirin- Off (numatyta-  naudotos programos ir parink&iy pasirinki-
kimas sis) ma.

1) Daugiau informacijos rasite pateiktos Siame skyriuje.

Jus galite pakeisti bazines nuostatas
nustatymo rezime. MY TIME

(Quick---------------- [RERRRRRRRRENTNNY] ECO)

Kai prietaisas veikia nustatymo rezimu,
ECOMETER juostos reiskia galimas
nuostatas. Kiekvienai nuostatai mirksi
atitinkama ECOMETER juosta.

ECOMETER bazinés nuostatos
pateikiamos tokia tvarka, kaip ir lenteléje: A B c

ol

A. Ankstesnis mygtukas

B. GERAI mygtukas

C. Toliau mygtukas

Naudokite Ankstesnis ir Toliau, kad
perjungtuméte bazines nuostatas ir

| | pakeistumete jy verte.

Naudokite GERAI, kad jvestuméte
pasirinktg nuostatg ir patvirtintumeéte jos
vertés pakeitima.

ECOMETER

12 3 4 56

6.1 Nustatymo rezimas o .

Kaip jjungti nustatymo
rezima

Pries paleisdami programa, galite jjungti
nustatymo rezima. Kai programa

Kaip narsyti nustatymo
rezime

Nustatymo rezime galite narsyti,
naudodami MY TIME pasirinkimo juostg.
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vykdoma, jus negalite jjungti nustatymo
rezimo.

Norédami jjungti nustatymo rezimg, vienu
metu paspauskite ir palaikykite nuspaude

mazdaug 3 sekundes Quick ir ECO.
Isijungia su Ankstesnis, GERAI ir
Toliau susije lemputeés.

Kaip pakeisti nuostatg

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
nustatymo rezimu.

1. Naudokite Ankstesnis arba Toliau,
kad pasirinktuméte atitinkamag
ECOMETER norimos nuostatos
juosta.

* Mirksi atitinkamos ECOMETER
pasirinktos nuostatos juosta.

» Ekrane rodoma esama nuostatos
verté.

2. Norédami jvesti nuostata,
paspauskite GERAL
» Sviecia atitinkamos

ECOMETERpasirinktos nuostatos
juosta. Kitos juostos yra isjungtos.
* Mirksi esama nuostatos verteé.

3. Paspauskite Ankstesnis arba Toliau
vertei pakeisti.

4. Paspaudus GERAI, nuostata
patvirtinama.

Vandens kietumas

* Nauja nuostata yra iSsaugota.
» Prietaisas sugrjzta j baziniy
nuostaty sarasa.
5. Paspauskite vienu metu ir mazdaug
3 sekundes palaikykite nuspaude

Quickir ECO, kad igjungtuméte
nustatymo rezima.
Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.
ISsaugotos nuostatos galios, kol vél jas
pakeisite.

6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i$ tiekiamo vandens, kurie turety
neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir
prietaisui.

Kuo daugiau vandenyije yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertemis skalémis.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietoves vandens kietumg. Vietos
vandens tinklai gali nurodyti, koks
vandens kietumas yra jusy vietovéje.
Svarbu nustatyti tinkamg vandens
minkstiklio lygj, kad bty gauti geri
plovimo rezultatai.

Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minkstik-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai lio lygis

47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.



Nepaisant naudojamo ploviklio risies,
nustatykite tinkamg vandens kietumo
lygi, kad druskos papildymo
indikatorius bty aktyvus.

Kombinuotosios tabletés,

kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

Regeneracijos procesas

Vandens minkstiklio jtaiso dervg reikia
reguliariai regeneruoti, kad vandens
minkstikli tinkamai veikty. Sis procesas
yra automatinis ir tai yra dalis jprasto
indaplovés veikimo.

ISnaudojus nurodytg kiekj vandens (zr.
vertes lenteléje) nuo ankstesnio
regeneracijos proceso, bus pradétas
naujas regeneracijos procesas tarp
galutinio skalavimo ir programos
pabaigos.

Vandens minkstik-
lio lygis

Vandens kiekis (I)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl | OW|DN

)

-
o

3

Jeigu nustatyta didelio vandens
minkstiklio kiekio nuostata, regeneracija
gali bat vykdoma programos viduryje,
prie$ skalavima (du kartus per
programg). Regeneracijos inicijavimas
neturi poveikio ciklo trukmei, nebent ji
vykdoma programos viduryje arba
programos pabaigoje su trumpa
dziovinimo faze. Siais atvejais
regeneracija pailgina bendrg programos
trukme 5 minutémis.
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Véliau vandens minkstiklio skalavimas,
trunkantis 5 minutes, gali prasidéti per tgq
patj ciklg arba kitos programoje
pradzioje. Si veikla padidina bendras
programos vandens sgnaudas 4 litrais, o
bendras programos energijos sgnaudas
— 2 Wh. Vandens minkstiklio skalavimas
baigiasi visiSku vandens iSleidimu.

Kiekvienas atliktas vandens minkstiklio
skalavimas (gali bati daugiau nei vienas
kartas per tg patj ciklg) gali pailginti
programos trukme dar 5 minutémis, kai
jis vykdomas bet kada programos
pradzioje arba viduryje.

@

Visos Siame skyrelyje
nurodytos sgnaudy vertés
yra nustatytos pagal Siuo
metu taikomg standartg
laboratorijos sglygomis, kai
vandens kietumas 2,5
mmol/l, pagal reglamentg
2019/2022 (vandens
kietumas: 3 lygis).
Vandens slégis ir
temperatura bei maitinimo
pokyc¢iai gali turéti poveikio
vertéms.

6.3 PraneSimas apie tuscia
skalavimo priemonés
dalytuva

Skalavimo priemoné padeda iSdzZiovinti
indus nepaliekant ant jy dryziy ar demiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
dozuojama skalavimo karstu vandeniu
metu.

Pasibaigus skalavimo priemonei jsijungia
indikatorius, nurodantis pripildyti
skalavimo priemonés skyrelj. Jeigu
naudojate tik kombinuotgsias tabletes,
skalavimo priemonés papildymo
indikatoriy galite iSjungti. Jei norite
pasiekti geriausiy dziovinimo rezultaty,
naudokite skalavimo priemone.

Jeigu naudojate jprastg ploviklj arba
kombinuotasias tabletes be skalavimo
priemoneés, nepamirskite jjungti
skalavimo priemonés papildymo
indikatoriy.
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6.4 Pabaigos signalas

Galite jjungti garso signala, kuris
girdimas programai pasibaigus.

Garso signalai girdimi, kai
jvyksta prietaiso triktis. Siy
signaly negalima iSjungti.

6.5 AirDry

AirDry pagerina dziovinimo rezultatus.
Dziovinimo fazés metu indaplovés
durelés atsidaro automatiskai ir lieka
praviros.

AirDry su visomis programomis
jjungiama automatiskai.

Dziovinimo fazés trukme ir dureliy
atidarymo laikas skiriasi priklausomai
nuo pasirinktos programos ir parinkciy.

Kai AirDry atidaro dureles, valdymo
skydelyje rodomas likes vykdomos
programos laikas.

C DEMESIO
Bent 2 minutes neuzdarykite

automatiskai atsidariusiy
prietaiso dureliy. Kitaip galite
sugadinti prietaisa.

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens

minkstiklio lygis atitinka jasy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

2. Pripildykite druskos talpykla.

3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie
prietaiso, rekomenduojama
iSjungti AirDry funkcijg, nes
automatinis dureliy
atidarymas gali kelti pavojy.

@ Kai AirDry atidaro dureles,
Beam-on-Floor gali bati
nepastebimas. Jei norite
suzinoti, ar programa baigta,
pazilreékite | valdymo
skydelj.

6.6 Mygtuky garso signalai

Kai paspaudziate valdymo skydelio
mygtukus, jie spragteli. Sj garsg galite
iSjungti.

6.7 Naujausias programos
pasirinkimas

Galite nustatyti automatinj paskiausiai

naudotos programos ir parinkciy
pasirinkima.

ISsaugoma paskiausiai naudota
programa, prie$ prietaisg isjungiant.

Tuomet jjungus prietaisa, ji pasirenkama

automatiskai.

Kai paskiausiai naudotos programos
pasirinkimas i§jungiamas, numatytoji
programa yra ECO.

7. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

5. Paleiskite programg Quick, kad
pasalintuméte gamybos proceso
liku€ius. Nenaudokite ploviklio ir
nedékite indy j krepSius.

Paleidus programa, prietaisas iki 5

minuciy jkrauna dervg vandens

minkstiklyje. Plovimo fazé pradedama tik

pabaigus $j procesg. Sis procesas
reguliariai kartojamas.



7.1 Druskos talpykla

DEMESIO

Naudokite tik indaplovems
skirta rupig druskg. Smulki
druska padidina korozijos
rizikg.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus

kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos
talpykla
1. Sukite druskos talpyklos dangtelj

prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.

2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg kartg).

3. |pilkite | druskos talpykla 1 kg
druskos (kol ji bus pilna).

LIETUVIY

DEMESIO

Pildant i$ druskos talpyklos
gali iStekéti vanduo ir
druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iSkart
paleiskite programg, kad
apsaugotumeéte nuo
korozijos.

7.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuva

A~ ~

4. Atsargiai papurtykite piltuveélj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

5. Nuvalykite druskg aplink druskos
talpyklos anga.

e~ ~

6. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytumeéte druskos talpykla.

/|\ B
= L -
0 ¥
“HW 372,
DEMESIO

Skyrelis (A) skirtas tik
skalavimo priemonei.
Nepilkite j jj plovimo
priemoniy.

DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg skalavimo priemone.

A

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtuka
(D), kad atidarytuméte dangtelj (C).

15

2. Pilkite skalavimo priemone | dalytuvg

(A), kol skystis pasieks zymg ,max"
3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone sugeriancia Sluoste, kad
iSvengtumeéte per didelio puty
susidarymo.
4. Uzdarykite dangtelj. Pasirupinkite,

kad atleidimo mygtukas uzsifiksuoty.

Skalavimo priemonés
dozuojamam kiekiui (B)
pasirinkti pasukite rankenéle
| padétj nuo 1 (maziausias
kiekis) iki 4 arba 6
(didziausias kiekis).
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8. KASDIENIS NAUDOJIMAS

»

NG

8

Atsukite vandens Ciaupa.

Paspauskite ir laikykite nuspaude @
kol prietaisas bus aktyvintas.
Pripildykite druskos talpykla, jeigu ji
tuscia.

Pripildykite skalavimo priemonés
dozatoriy, jeigu jis tuscias.

|dékite krepSius.

|pilkite ploviklio.

Pasirinkti ir paleiskite programa.
Uzsukite vandens Ciaupag, kai
programa uzbaigiama.

.1 Valiklio naudojimas

A

U s
(

Wy -

[

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka
(B), kad atidarytuméte dangtelj (C).

| skyrelj (A) jdékite plovimo priemone
(miltelius arba tabletes).

Jei pagal programg numatytas
pirminio plovimo etapas, j vidinj
prietaiso dureliy skyrelj jdékite
nedidelj kiekj ploviklio.

UZdarykite dangtelj. Pasirtpinkite,
kad atleidimo mygtukas uzsifiksuoty.

@ Informacijos apie naudotinus

plovimo priemonés kiekius
rasite gamintojo instrukcijose
ant gaminio pakuotés.
|prastai vidutiniskai
supurvintiems indams plauti
uztenka 20-25 ml plovimo
gelio.

@ Nepilkite | skyrelj (A)

daugiau nei 30 ml indy
ploviklio gelio.

8.2 Kaip pasirinkti ir paleisti
programg, naudojant
MY TIME pasirinkimo juosta

1. Braukite pirStu per MY TIME
pasirinkimo juostg, kad
pasirinktumete tinkama programa.
* |sijungia su pasirinktg programg

susijusi lempute.
 ECOMETER rodo energijos ir
vandens sgnaudy lygj.
» Ekrane rodoma programos
trukme.

2. Jeigu norite, aktyvinkite atitinkamas
EXTRAS.

3. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

8.3 Kaip aktyvinti EXTRAS

1. Pasirinkite programa, naudodami
MY TIME pasirinkimo juosta.
2. Paspauskite norimos aktyvinti
parinkties mygtuka.
* |sijungia su mygtuku susijusi
lempute.
* Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.
+ ECOMETER rodo atnaujintg
energijos ir vandens sgnaudy lygj.

@ Paprastai parinktis reikia
aktyvinti kiekvieng kartg

prie$ paleidziant programa.
Jeigu paskutinis programos
pasirinkimas aktyvus,
iSsaugotos parinktys
aktyvinamos automatiskai
kartu su programa.

Parink€iy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.

Parink¢iy aktyvinimas daznai
padidina vandens ir
energijos sgnaudas bei
pailgina programos trukme.

CECRC



8.4 Kaip paleisti programa
AUTO Sense

., AUTO
1. Paspauskite “sense .
* |sijungia su mygtuku susijusi
lempute.
» Ekrane rodoma ilgiausia galima
programos trukme.
MY TIME ir EXTRAS
netaikytinos Siai programai.
2. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.
Prietaisas nustato jkrovos tipg ir nustato
tinkamg plovimo ciklg. Ciklo metu kelis
kartus suveikia jutikliai ir pradiné
programos trukmé gali sumazéti.

8.5 Kaip atidéti programos
paleidima
1. Pasirinkite programa.
. . Ty
2. Kelis kartus spauskite (/ kol ekrane
bus rodomas norimas atidéto
paleidimo laikas (nuo 1 iki 24
valandy).
[sijungia su mygtuku susijusi lemputé.
3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
buty paleista atgaliné atskaita.
Kai vykdoma atgaliné atskaita,
nejmanoma pakeisti atidéto paleidimo
laiko ir pasirinktos programos.

Pasibaigus atgalinei atskaitai, programa
paleidziama.

8.6 Kaip atSaukti atidétg
paleidimg veikiant atgalinei
laiko atskaitai

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes

palaikykite @
Prietaise veél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

@

8.7 Kaip atSaukti veikian€ig
programag

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite (D

Jeigu atidétg paleidimg
atSauksite, programg teks
pasirinkti i$ naujo.
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Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

@ Prie$ paleisdami naujg
programa, patikrinkite, ar
ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

8.8 Dureliy atidarymas
veikiant prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas iSsijungs. Dél to gali
padidéti energijos sgnaudos ir
programos trukmé. Uzdarius dureles,
prietaisas pradeés veikti nuo nutraukimo
momento.

@ Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.

8.9 Funkcija Auto Off

Si funkcija padeda taupyti energijg

iSjungiant prietaisa, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti automatiskai:

* pasibaigus programai;

* po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

8.10 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, valdymo skydelyje
matysite 0:00.

Auto Off funkcija automatiskai iSjungia
prietaisg.

Visi mygtukai, iSskyrus jjungimo /
iSjungimo mygtuka, yra neaktyvus.
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9. PATARIMAI

9.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai padés
kasdien uztikrinti optimalius plovimo ir
dziovinimo rezultatus bei apsaugoti
aplinka.

Indus plaunant indaplovéje, kaip
nurodyta naudotojo vadove, paprastai
sunaudojama maziau vandens ir
energijos, nei plaunant rankomis.
Pridékite pilng indaplove, kad
taupytumeéte vandenj ir energija.
Norédami pasiekti geriausiy plovimo
rezultaty, sudékite daiktus krepsSiuose
kaip nurodyta naudotojo vadove ir
neperkraukite krepsiy.
Nenuskalaukite indy rankomis. Taip
padidinsite vandens ir energijos
sgnaudas. Kai reikia, pasirinkite
programg su nuplovimo faze.
Pasalinkite didesnius maisto likuCius
nuoo indy ir tusciy puoduky ir stikliniy,
prie$ dédami juos | prietaisa.

Prie$ plaudami prietaise prikaistuvius

su prikepusiu ar pridegusiu maistu

pamirkykite ar Siek tiek pasveiskite.

Patikrinkite, kad daiktai krepSiuose

neliesty ir neuzdengty vienas kito. Tik

tada vanduo galés visiSkai pasiekti ir
plauti indus.

Galite naudoti atskirai indaploves

ploviklj, skalavimo priemone ir druskg

arba kombinuotasias tabletes (pvz.,

,viskas viename®). Laikykités ant

pakuotés pateikty instrukcijy.

Pasirinkite programa, atsizvelgdami |

indus ir jy neSvarumo laipsnj. ECO

pasizymi efektyviausiomis vandens ir
energijos sgnaudomis.

Norédami apsaugoti nuo kalkiy

kaupimosi prietaiso viduje:

— Kai reikia, papildykite druskos
talpykle.

— Naudokite rekomenduojamg
ploviklio ir skalavimo priemonés
doze.

— Patikrinkite, ar nustatytas
vandens minkstiklio lygis atitinka
jusy vietoveéje tiekiamo vandens
kietuma.

— Laikykités skyriuje ,,Priezitira ir
valymas“ pateikiamy nurodymy.

9.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

Naudokite tik indaplovems skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali sugadinti prietaisg.
Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas ir labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
paprasta indaplovés ploviklj (miltelius,
gelj, tabletes be papildomy
medziagy), skalavimo priemoneg ir
druska optimaliems valymo ir
dZiovinimo rezultatams.

Ploviklio tabletés visiskai neistirpsta
naudojant trumpas programas.
Rekomenduojame tabletes naudoti tik
su ilgomis programomis, kad ant
valgymo reikmeny nelikty ploviklio
likuciy.

Visada naudokite tinkama kiekj
ploviklio. Dél nepakankamo ploviklio
kiekio gali buti gauti prasti plovimo
rezultatai ir ant daikty likti kieto
vandens nuosédy arba démiy.
Naudojant per daug ploviklio
minkStame ar suminkstintame
vandenyje ant indy gali likti ploviklio
likuciy. Pakoreguokite ploviklio kiekj
pagal vandens kietuma. Zr.
nurodymus ant ploviklio pakuotés.
Visada naudokite tinkama kiekj
skalavimo priemonés. Naudojant
nepakankamai skalavimo priemonés,
suprastés dziovinimo rezultatai.
Naudojant per daug skalavimo
priemonés, ant daikty atsiras melsvy
sluoksniy.

|sitikinkite, kad vandens minkstiklio
lygis yra tinkamas. Jeigu jo per daug,
didesnis kiekis druskos vandenyje gali
lemti rtdis ant stalo jrankiy.

9.3 Kq daryti, jeigu nenorite
naudoti kombinuotyjy
tableciy

Prie§ pradédami naudoti atskirai ploviklj,

druska ir skalavimo priemone, atlikite
Siuos veiksmus:



Nustatykite didziausig vandens
minkstiklio lygj.

|sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.
Paleiskite programg Quick. Nedékite
ploviklio ir indy j krepSius.

Programai pasibaigus, sureguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma,.

Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

9.4 Prie$ programos
paleidima

Prie$ paleisdami pasirinkta programg
pasirupinkite, kad:

filtrai buty Svarus ir tinkamai
sumontuoti;

druskos skyrelio dangtelis bty
sandariai uzdarytas;

purkstuvo alkinés nebuty
uzsikimsSusios;

prietaise buty pakankamai druskos ir
skalavimo priemonés (iSskyrus
atvejus, kai naudojamos universalios
tabletés);

indai baty tinkamai sudeéti j krepSius;
pasirinkote indy tipg ir iSpurvinimo lygj
atitinkancig programa;

naudojate tinkamg ploviklio kiekj.

9.5 |déjimas j krepselius

Stenkités iSnaudoti visg laisvg erdve.

10. VALYMAS IR PRIEZIURA

AN

@

|SPEJIMAS!

Prie$ atlikdami priezitros
darbus, iSskyrus programos
Machine Care vykdyma,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
maitinimo laido kiStuka i$
lizdo.

Nesvards filtrai ir uzsikim$e
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite Sias
dalis ir, jei reikia, iSvalykite.
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Indaploveje plaukite tik tam pritaikytus
indus.

Prietaise neplaukite mediniy, rago,
aliuminio, alavo ar vario indy, nes jie
gali suskilti, deformuotis arba pakeisti
spalva.

Neplaukite prietaise vandenj
sugerianciy daikty (pvz., kempiniy,
Sluosciu).

Tu$c¢iavidurius indus (pvz., puodelius,
stiklines ir keptuves) dékite apverstus
Zemyn.

Pasirlpinkite, kad stiklinés nesiliesty
viena su kita.

Lengvus indus sudékite j virSutinj
krepSelj. PasirUpinkite, kad indai buty
stabilUs.

|[rankius ir mazus daiktus sudékite j
stalo jrankiy krepselj.

Prie$ paleisdami programg
patikrinkite, ar laisvai juda purkStuvo
alkinés.

9.6 KrepsSiy iSémimas

1.

Prie$ iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgymo reikmenys atves.
Karstus daiktus lengva sugadinti.
Pirmiausia iSkraukite apatinj krep§j,
po to — virsutinj

Programai pasibaigus ant

prietaiso vidiniy pavirsiy vis

dar gali bati like vandens.

10.1 Machine Care

Machine Care - tai programa, skirta
optimaliam prietaiso vidaus valymui. Ja
pasalinamos susidare kalkiy nuosédos ir
susikaupe riebalai.

Kai prietaisas nustato, kad reikalingas

valymas, jsijungia indikatorius |;|+
Paleiskite programg Machine Care
prietaiso vidui valyti.
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Kaip paleisti programa
Machine Care

Prie$ paleisdami programg
Machine Care, iSvalykite
filtrus ir purkStuvus.

1. Naudokite specialiai indaplovems
skirtg kalkiy Salinimo ar valymo
priemone. Laikykités ant pakuotés
pateikty instrukcijy. Nedékite indy j
krepSius.

2. Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes

o

palaikykite 53+ ir Aote.
Mirksi indikatoriai (33 ir £* Ekrane
rodoma programos trukme.
3. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

Kai programa baigiama, indikatorius &
yra iSjungtas.

10.2 Vidaus valymas

* Minksta drégna Sluoste atsargiai
iSvalykite prietaisg, jskaitant dureliy
guminj tarpiklj.

* Nenaudokite Sveiciamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy,
stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.

* Naudokite specialiai indaplovéms
skirtg valymo priemone bent kartg per
du ménesius, kad prietaisas gerai
veikty. Tiksliai vadovaukités ant
gaminio pakuotés pateiktomis
instrukcijomis.

* Noredami pasiekti optimaliy valymo
rezultaty, paleiskite programg
Machine Care.

10.3 Pasaliniy daikty
iSémimas
Po kiekvieno indaploves naudojimo
patikrinkite filtrus. PaSaliniai daiktai (pvz.,
stiklo, plastiko, kauly gabaléliai ar danty
krapstukai ir pan.) mazina plovimo
efektyvuma ir gali sugadinti vandens
iSleidimo siurblj.

DEMESIO

Jeigu pasaliniy daikty

negalite iSimti, kreipkités |

jgaliotajj techninés priezitros

centra.

1. ISrinkite filtra, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

2. Rankomis iSimkite bet kokius
pasalinius neSvarumus.

3. Surinkite filtrus, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

10.4 Valymas is$ iSorés

* Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

* Naudokite tik neutralius ploviklius.

* Nenaudokite SveiCiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

10.5 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.

1. Pasukite filtrg (B) prie$ laikrodZio
rodykle ir iStraukite jj.

2. ISimkite filtrg (C) i$ filtro (B).
3. ISimkite plokscig filtrg (A).
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4.

5.

|sitikinkite, ar néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuvés
krastag.

Vél jdékite plokscCig filtra (A).
[sitikinkite, ar jis taisyklingai j[détas po
2 kreiptuvais.

Veél surinkite filtrus (B) ir (C).

Vel jdékite filtrg (B) | ploks&ig filtrg
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.

DEMESIO
Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali bati blogi ir gali buti
pazeistas prietaisas.

10.6 Apatinés purkstuvo
alkiinés valymas
Rekomenduojame reguliariai valyti

apatine purkstuvo alkiine, kad
nesSvarumai neuzkimsty angy.

UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai

gali buti nepatenkinami.

1. Norédami nuimti apatinj purkstuva,
patraukite jj aukstyn.

2. ISplaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.
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3. Norédami vél jdéti purkstuvo alkiine,

paspauskite ja zemyn.

11. TRIKCIY DIAGNOSTIKA

C ISPEJIMAS!
Netinkamai suremontavus

Informacijos apie galimas problemas
rasite toliau pateiktoje lenteléje.

prietaisg gali kilti pavojus Kai kuriy trik¢iy atveju, valdymo

naudotojo saugumui.

Bet skydelyje rodomas klaidos kodas.

kokius remonto darbus turi

vykdyti tik kvalifikuoti
meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j

jgaliotajj prieziuros centra.

Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

Nepavyksta jjungti prietaiso.

+ Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas prijungtas prie
elektros maitinimo tinklo.

» Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis saugiklis neper-
degeé.

Programa nepasileidzia.

» Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietaiso durelés.

+ Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite paleidi-
mo nustatyma arba palaukite, kol baigsis atskaitos lai-
kas.

» Prietaisas regeneruoja vandens minkstiklio derva. Pro-
cediros trukmé — mazdaug 5 min.
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Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

Prietaisas neprisipildo van-
dens.

Valdymo skydelyje matysite
i10 arba i11.

» Patikrinkite, ar vandens Ciaupas atidarytas.

» Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slegis.
Susisiekite su vietine vandens tiekimo kompanija.

» Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens Ciaupas.

» Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens tiekimo zarnos fil-
tras.

» Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi
ar uzsilenkusi.

IS prietaiso neiSbega van-
duo.

Valdymo skydelyje matysite
i20.

» Patikrinkite, ar neuzsikim$o praustuvo Ciaupas.

« Patikrinkite, ar neuzsikims$usi vidaus filtro sistema.

« Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi
ar uzsilenkusi.

Veikia apsauga nuo van-
dens nutekejimo.

Valdymo skydelyje matysite
i30.

» Uzdarykite vandens ¢iaupa.

» Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai jrengtas.

» Patikrinkite, ar krep$iai jdéti taip, kaip nurodyta naudoto-
jo vadove.

Vandens lygio jutiklio triktis.
Valdymo skydelyje matysite
i41 - i44.

» Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.
» ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Plovimo arba vandens islei-
dimo siurblio triktis.
Valdymo skydelyje matysite
i51 - i59 arba i5A - i5F.

» ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Vandens temperatura prie-
taise yra per auksta arba su-
gedo temperaturos jutiklis.
Valdymo skydelyje matysite
i61 arba i69.

» |sitikinkite, kad tiekiamo vandens temperatira nevirsija
60 °C.
* |Sjunkite ir jjunkite prietaisa.

Prietaiso techniné triktis.
Valdymo skydelyje matysite
iC0 arba iC3.

» ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Per didelis vandens lygis
prietaise.

Valdymo skydelyje matysite
iF1.

* ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

« Patikrinkite, ar SvarUs prietaiso filtrai.

« Patikrinkite, ar iSleidimo zarna jrengta tinkamame auks-
tyje. Zr. jrengimo instrukcija.

Veikiantis prietaisas kelis
kartus iSsijungia ir vel jsijun-
gia.

» Tai normalus veikimas. Taip uztikrinami optimalis plovi-
mo rezultatai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

» Jeigu nustatyta atideto paleidimo parinktis, atSaukite jg
arba palaukite, kol pasibaigs laiko atskaita.
« Suaktyvinus parinktis programos trukmé padidés.
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Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

Rodoma programos trukme
skiriasi nuo programos truk-
més, nurodytos sgnaudy
verciy lenteléje.

Zr. sanaudy verdiy lentele skyriuje ,,Programos pasi-
rinkimas*“.

Valdymo skydelyje rodomas
bendras atskaitos laikas pa-
dides, taciau perSoks beveik
| programos pabaiga.

Tai néra gedimas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite re-
guliuojamas kojeles (jeigu taikytina).

Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite galines
kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso du-
reles.

Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite re-
guliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Stalo jrankiai iSsikiSe i$ krepsiy.

Plovimo ciklo metu atsidaro
prietaiso durelés.

ljungta AirDry funkcija. Galite i$jungti funkcija. Zr. ,,Pa-
grindiniai nustatymai‘.

IS prietaiso vidaus sklinda
barskéjimas arba bildesys.

[rankiai netinkamai sudeéti j krep$ius. Zr. jrankiy déjimo |
krepsj instrukcija.
Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkiinés.

Suveike grandinés pertrau-
kiklis.

Vienu metu naudojama daug prietaisy, kuriems nepa-
kanka elektros galios. Patikrinkite elektros skaitiklio ga-
lias arba iSjunkite vieng iS naudojamy prietaisy.

lvyko prietaiso elekiros sistemos gedimas. Kreipkités |
jgaliotajj aptarnavimo centra.

Patikrine prietaisg iSjunkite jj ir vél

jjunkite. Jei sutrikimo pasalinti

11.1 Gaminio numerio kodas
(PNC)

nepavyksta, kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg.

Dél nenurodyty klaidy kody kreipkites |
igaliotajj aptarnavimo centra.

C ISPEJIMAS!

Mes nerekomenduojame
naudoti prietaiso, kol
sutrikimas néra galutinai
pasalintas. Atjunkite
prietaisg nuo elektros
maitinimo lizdo ir nejunkite
jo, kol nepasalinsite
sutrikimo.

Jeigu kreipiatés | jgaliotajj techninés
prieziuros centra, Jums reikés pateikti
savo prietaiso gaminio numerio koda.

PNC galima rasti ant prietaiso dureliy

esancioje techniniy duomeny ploksteléje.

Jus taip pat PNC galite rasti ant valdymo

skydelio.

Pries tikrindami PNC, jsitikinkite, kad

prietaisas veikia programos pasirinkimo

rezimu.

1. Nuspauskite vienu metu ir mazdaug
3 sekundes palaikykite i ir Ao,

Ekrane rodomas Jusy prietaiso PNC.



2. Norédami iSjungti PNC rodinj, vienu
metu paspauskite ir mazdaug 3
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Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

sekundes palaikykite 99 ir S

11.2 Plovimo ir dziovinimo rezultatai néra patenkinami

Triktis

Galima priezastis ir sprendimas

Prasti plovimo rezultatai.

Zr. ,Kasdienis naudojimas*, ,,Patarimai“ ir informa-
cinj lapelj apie indy déjimg j kreps;j.

Naudokite intensyvesnio plovimo programa.
Aktyvinkite ExtraPower parinktj, kad pagerintuméte
pasirinktos plovimo programos rezultatus.

I8valykite purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy ,,Valymas ir
priezitira“.

Prasti dZiovinimo rezultatai.

Indai per ilgai buvo palikti prietaiso viduje. Aktyvinkite
AirDry funkcijg, kad nustatytuméte automatinj dureliy
atidaryma ir pagerintuméte dziovinima.

Néra skalavimo priemonés arba jos dozé per maza.
Pripildykite skalavimo priemonés dalytuvg arba nusta-
tykite didesne skalavimo priemonés doze.

Galima priezastis — skalavimo priemoneés kokybe.
Visuomet naudokite skalavimo priemone, net jei nau-
dojate universalias tabletes.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.
Sioje programoje néra dziovinimo fazés. Zr. skyriy
»Programy apzvalga“.

Ant stikliniy ir kity indy matomi
balsvi dryziai arba melsvos
démés.

Prietaisas naudoja per daug skalavimo priemonés.
Nustatykite maZesne skalavimo priemonés doze.
Naudojama per daug ploviklio.

Ant stikliniy ir kity indy mato-
mos nudzitvusiy lasy ir kito-
kios démes.

Prietaisas naudoja nepakankama skalavimo priemo-
nés kiek|. Pasirinkite didesnj skalavimo priemones lyg;.
Galima priezastis — skalavimo priemonés kokybé.

Prietaiso vidus drégnas.

Tai néra prietaiso defektas. Drégmé kondensuojasi ant
prietaiso sieneliy.

Plovimo metu susidaro
nejprastai daug puty.

Naudokite tik specialiai indaplovéms skirtg ploviklj.
Pameéginkite kito gamintojo ploviklj.

Pries plaudami indus neskalaukite jy po tekanciu van-
deniu.

Ant jrankiy matomi radziy dry-
Ziai.

Vandenyije per didelis kiekis druskos. Zr. skyriy ,,Van-
dens minkstiklis“.

Kartu sudeéti sidabriniai ir nertdijancio plieno jrankiai.
Nedékite sidabriniy jrankiy Salia nerudijancio plieno
jrankiy.
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Triktis G

alima priezastis ir sprendimas

Programai pasibaigus, dalytu- -
ve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve, todél vanduo jos
neisSplove.

Vanduo ploviklio i§ dalytuvo neiSplauna. Patikrinkite,
ar neuzsiblokavo purkstuvo alkiinés ir ar neuzsikimse
purkstukai.

Patikrinkite, ar krepSiuose sudéti indai netrukdo atsida-
ryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Nemalonus kvapas prietaiso .
viduje. 0

Zr. skyriy ,,Vidaus valymas*“.
|deékite kalkiy Salinimo priemonés ar indaplovems skir-
to valiklio ir paleiskite Machine Care programa.

Ant indy, vidinés dureliy pusés ¢
ir prietaiso viduje matomos
kalkiy nuosédos. .

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo indi-
katoriy.

Atsilaisvines druskos skyrelio dangtelis.

Naudojamas kietas vandentiekio vanduo. Zr. skyriy
»Vandens minkstiklis“.

Naudokite druska ir pasirinkite vandens minkstiklio re-
generacijos funkcija, net jei naudojate universalias tab-
letes. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis“.

Paleiskite Machine Care programa naudodami inda-
plovems skirtg kalkiy nuosédy Salinimo priemone.

Jei kalkiy nuosédy pasalinti nepavykty, iSvalykite inda-
plove naudodami tam tinkamas valymo priemones.
ISmeginkite kitg ploviklj.

Kreipkités | ploviklio gamintoja.

Indai dulsvi, iSbluke arba nu-
dauzti. .

Prietaise plaukite tik indaplovei pritaikytus indus.
Bukite atsargis dedami indus j krep§j ir juos iSimdami.
Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai indus sudéti j
krepsj.

Duzius daiktus dekite j virsutinj krep$j.

Aktyvinkite GlassCare parinktj, kad uztikrintuméte stik-
liniy ir trapiy indy sauguma.

@ Kity galimy priezasc¢iy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmagkart“
»Kasdienis
naudojimas“ arba
,Patarimai“.

12. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis, aukstis, gylis (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektros prijungimas 1) [tampa (V) 220-240
Daznis (Hz) 50
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Tiekiamo vandens slegis

Min. / maks., barai (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vandens tiekimas

Saltas arba karstas vanduo 2)

iki 60 °C

Kiekis

Vietos nustatymai 13

1) Kitus parametrus rasite techniniy duomeny lenteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas alternatyvaus energijos $altinio (pvz., saulés energijos jégainiy), nau-
dokite karsta vandenj ir sumazinsite energijos sgnaudas.

12.1 Nuoroda j ES EPREL
duomeny baze

Su prietaisu pateiktoje energijos
ploksteléje nurodytas QR kodas suteikia
Ziniatinklio nuorodg Sio prietaiso
registracijai ES EPREL duomeny bazéje.
ISsaugokite energijos plokstele kartu su
naudotojo vadovu ir visais kitais su Siuo
prietaisu pateiktais dokumentais, kad
galétumete pasiziireti ateityje.

13. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymeétas Siuo zenklu L/:) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

Su gaminio veikimu susijusig informacijg
galima rasti ES EPREL duomeny bazéje
naudojant nuorodg https://
eprel.ec.europa.eu bei modelio
pavadinimg ir gaminio numerj, kuriuos
rasite prietaiso techniniy duomeny
lenteléje. Zr. skyriy ,Gaminio aprasas®.

Papildomos informacijos apie energijos
plokstele rasite www.theenergylabel.eu.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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NEVAINOJAMIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG izstradajumu! Esam to radijusi, lai nodroSinatu
nevainojamu izpildi daudzu gadu garuma, izmantojot inovativas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi — iespé€jas, ko neatradisiet parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes tam, lai izlasitu $o materialu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet musu timekla vietni, lai:

sanemtu lieto$anas ieteikumus un broSuras, ka ari traucéjummekl€sanas,
@ servisa un remonta informaciju:
www.aeg.com/support
g registrétu savu ierici labaka servisa sanemsanai:
a/ www.registeraeg.com
iegadatos savai iericei papildpiederumus, vienreizéjas lietoSanas materialus
un originalas rezerves dalas:
www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar musu pilnvaroto servisa centru, nodroSiniet, lai jums butu pieejami
8adi dati: modelis, PNC, sérijas numurs.

ST informacija ir noradita uz datu plaksnites.

/\ Uzmanibu / drogibas informacija
® Vispariga informacija un ieteikumi
Ar vidi saistita informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadisanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinasanu truikumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Bérniem vecuma no 3-8 gadiem un personam ar |oti
plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve iericei, ja
vien tie netiek pastavigi uzraudziti.

- Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesasniegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejamas
vietas.

- Nelaujiet bérniem atrasties ierices tuvuma, ja ir
atvertas ierices durvis.

- Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Vispariga drosiba

. Slierice ir paredzéta lieto$anai majsaimniecibas un
tamlidzigos apstaklos, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas, veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, autoviesnicas, pansijas
un citas dzivojama tipa videés.

- Nemainiet §i produkta specifikaciju.

- Darba udens spiedienam (minimalajam un
maksimalajam) ir jabat starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem
(MPa)

- levérojiet maksimalo 13 vietu iestatijumu skaitu.
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- Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autoriz€tajam servisa centram vai
kvalificetam specialistam, lai izvairitos no nelaimes
gadijuma.

UZMANIBU! Nazi un citi asi priekSmeti jaievieto groza
ar asmeni uz leju vai janovieto horizontala pozicija.

- Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi tam
neuzkaptu.

- Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena udens
striklu un/vai tvaiku.

- Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
but aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

- lerice ir japieslédz udens padevei, izmantojot jaunas
komplektacija ieklautas Slutenes. Vecas Slutenes
nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

C BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai

2.2 Pieslegums elektrotiklam

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un

kvalificéta persona.

Nonemiet visu iesainojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktdra drosibas
izturéSanas de|.

levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmeér izmantojiet
droSibas cimdus un slégtus apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatira ir zemaka par 0 °C.
Uzstadiet ierici drosa un atbilstosa
vieta, kas atbilst uzstadisanas
prasibam.

v 'I' h www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge
N

elektroSoku.

lericei jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja
autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmeér
velciet aiz kontaktspraudna.



ST ierice ir aprikota ar 13 A
kontaktspraudni. Ja nepiecieSams
nomainit kontaktspraudna drosinataju,
izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
1362) drosSinataju.

2.3 Udens padeves
piesléegSana

Nesabojajiet Udens $|utenes.

Pirms pievienoSanas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (Udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamer tas ir tirs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas tdens
noplides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Udens iepludes $litene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iekSeju elektribas kabeli.

i

BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja Udens iepludes Slutene ir bojata,
nekavéjoties aizveriet idens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu ddens iepludes Slateni.

2.4 LietoSana

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Trauku mazgajamo masinu
mazgasanas lidzekli ir bistami.
leverojiet uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma sniegtos drosibas
noradijumus.

Nedzeriet iericé esoSo udeni un
nerotaldjieties ar to.
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* Neiznemiet no ierices traukus pirms
programma beigusi darboties. Uz
traukiem var bt palicis nedaudz
mazgajama lidzekla.

* Neglabajiet priekSmetus un neizdariet
spiedienu uz atvertam ierices durvim.

» Atverot ierices durvis programmas
darbibas laika, no ierices var izplUst
karsts tvaiks.

2.5 lekSéjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav savainosanas risks.

» Informacija par $aja produkta eso$o
lampu (lampam) un atseviski .
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzétas informésanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav
piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

» Lai nomainitu iek$éja apgaismojuma
spuldzi, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

2.6 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Lietojiet tikai
originalas rezerves dalas.

» Lddzam nemt véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veiku$as neprofesionalas personas,
var radit ar droSibu saistitas sekas un
garantija var zaudét speku.

» Talak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas 7 gadus péc modela
razoSanas partrauk$anas: motors,
cirkulacijas un drenazas suknis,
silditaji un sildelementi, tostarp
siltumsukni, caurules un
lldzaprikojums, tostarp caurules,
varsti, filtri un noplides aizturi, ar
durvju montazu saistitas struktiras un
iekSpuses detalas, shémas,
elektroniskie displeji, spiediena slédzi,
termostati un sensori, programmatura
un programmaparatura, tostarp
atiestatiSanas programmatura.
Lddzam nemt véra, ka dazas no Sim
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rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka
ne visas rezerves dalas der visiem
modeliem.

Talak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas 10 gadus péc modela
razoSanas partrauksanas: durvju
enges un blivgumijas, citas
blivgumijas, sprauslas, drenazas filtri,
iekSpuses balsti un plastmasas
aksesuari, pieméram, grozi un vaki.

2.7 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

Iznemiet durvju aizturi, lai noverstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.

3. PRODUKTA APRAKSTS

@

Turpmak redzamamajiem
attéliem ir tikai visparéjs
izstradajuma parskats.
Detalizeétu informaciju skatiet
citas sadalas un/vai ierices
komplektacija ieklautajos
dokumentos.

N
=
1~
o
4/

Aug$éjais izsmidzinatajs
Apakséjais izsmidzinatajs
Filtri

Tehnisko datu plaksnite
Sals tvertne

I[A Ventilacijas gaisa atvere

Skalo$anas lidzekla dozators
Bl Mazgasanas lidzekla dozators
El Galda piederumu grozs
Apakséjais grozs

Aug$gjais grozs



3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor ir gaismas indikators, kas
tiek projicéts uz gridas zem ierices
durvim.

» Sarkana gaisma iedegas, kad
programma sak darboties, un deg
visu programmas darbibas laiku.

« Kad programma beidz darboties,
iedegas zala gaisma.

« Jaierices darbiba rodas traucéjumi,
mirgo sarkana gaisma.

4. VADIBAS PANELIS

S,
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Beam-on-Floor izdziest, kad
ierice ir izslegta.

Ja zaveSanas fazes laika ir
aktivizéts AirDry, projekcija
uz gridas var nebut pilniba

redzama. Lai apskatitu, vai
cikls ir pabeigts, parbaudiet
vadibas paneli.

ONC)

n B o

— ECOMETER MY TIME EXTRAS
L |\|:| IV: —I 11— =|J
ay P + AUTO
@ C/ (Oulck IIIIIIIIIIIIIIIIIECO) ﬁ EQ Sense
Reset 3sec Delay Start ExtraPower GlassCare L program |

Tausting leslegt/Izslégt /
AtiestatiSanas taustins

Delay Start tausting
Displejs

4.1 Displejs

A
|

|
-0

...... C’I_' I:II_I& §55

B C B
A. ECOMETER
B. Indikatori

C. Laika indikators
4.3 Indikatori

MY TIME izvéles josla
EXTRAS taustini
A AUTO Sense programmas tausting

4.2 ECOMETER

ECOMETER

[———————1

== ECO

Programma ECOMETER norada, ka
izvéléta programma ietekmé energijas un
udens patérinu. Jo vairak joslu, jo
zemaks paterins.

ECO norada videi draudzigako
programmas izveli parastiem netiriem
traukiem.

Indikators Apraksts

SkaloSanas lidzekla indikators Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit skalo-
Sanas lidzekla tvertni. Skatiet sadalu "Pirms pirmas lietoSanas".
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Indikators Apraksts

5 Sals indikators. Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit sals tvertni. Skatiet
sadalu "Pirms pirmas lietoSanas".

@ Indikators Machine Care Tas deg, kad ierices iekSpusi nepiecieSams firit,
izmantojot programmu Machine Care. Skatiet sadalu "Apkope un tirisa-
na”.

‘m’ Zavésanas fazes indikators. Tas deg, kad izvéléta programma ar zavésa-

nas fazi. Tas mirgo zavéSanas fazes darbibas laika. Skatiet sadalu "Pro-

grammas izvéle".

5. PROGRAMMU IZVELE

5.1 MY TIME

Izmantojot izvéles joslu MY TIME, jus
varat izvéléties piemérotu mazgasanas
ciklu péc programmas ilguma, sakot ar
30 minatém un beidzot ar cetram
stundam.

MY TIME

M — — — — !

CQuick-- -------------- |||||||||||||||||E('o>

A B C D E

A. Quick ir visisaka programma
(30min), kas piemeérota tikko lietotu
vai viegli nefiru trauku mazgasanai.

B. 1h ir programma, kas piemérota tikko
lietotu trauku vai trauku ar viegli
piekaltusiem netirumiem
mazgasanai.

C. 1h 30min ir programma, kas
piemérota vidéji netiru trauku
mazgasanai un zavesanai.

D. 2h 40min ir programma, kas
piemérota |oti nefiru trauku
mazgasanai un zavésanai.

E. ECO ir visgaraka programma (3h
47min), kas nodroSina visefektivako
elektroenergijas un Gdens patérinu,
mazgajot vidéji netirus mala traukus

un galda piederumus. STir standarta
programma testé$anas iestadém. )

5.2 EXTRAS

Jus varat pielagot programmas izvéli
savam vajadzibam, aktivizéjot EXTRAS
(Papildu funkcijas).

ExtraPower

B* ExtraPower uzlabo izvélétas
programmas mazgasanas rezultatus.
lespéja palielina mazgasanas
temperaturu un laiku.

GlassCare

<0 GlassCare nodrosSina 1pasu aprupi
trausliem traukiem. lesp€ja novérs
spéjas izvelétas programmas
mazgasanas temperaturas svarstibas un
samazina to lidz 45 °C. Tas pasarga no
bojajumiem it ipasi stikla traukus.

5.3 AUTO Sense

Programma AUTO Sense automatiski
noregulé mazgasanas ciklu atbilstosi
ievietoto trauku veidam.

lerice nosaka nefiribas pakapi un grozos
ievietoto priek§metu daudzumu. Ta
regulé tGdens temperatiru un daudzumu,
ka ari mazgasanas ilgumu.

1) Programma tiek izmantota, lai novértétu ierices atbilstibu Eiropas Komisijas Ekodizaina Regulai (ES)

Nr. 2019/2022.



5.4 Programmu parskats
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Program- lelades veids Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
ma kape
Quick e Trauki * Svaigi + Mazgasana 50 °C - ExtraPower
* Galda pie- » StarpskaloSana * GlassCare
derumi » Pedeja skalosana
45 °C
e AirDry
1h *  Trauki » Svaigi * Mazgasana 60 °C < ExtraPower
* Galdapie- <+ Vieglipie- < StarpskaloSana * GlassCare
derumi kaltusi » Pédeja skalosana
50 °C
e AirDry
1h 30min  + Trauki «  Vidégji * Mazgasana 60 °C - ExtraPower
* Galda pie- <+ Vieglipie- < StarpskaloSana * GlassCare
derumi kaltusi » Pédeja skalosana
+ Katli 55 °C
+ Pannas . Zavésana
e AirDry
2h 40min <+ Trauki * Normalivai * PriekSmazgasana <+ ExtraPower

» Galda pie- loti netiri e Mazgasana60°C - GlassCare
derumi * Piekaltusi + Starpskalo$ana
o Katli » Pédeja skalosana
* Pannas 60 °C
- Zavé3ana
e AirDry
ECO e Trauki *  Vidgji e PriekSmazgasana < ExtraPower
» Galda pie- <+ Vieglipie- < Mazgasana50°C <+ GlassCare
derumi kaltusi » Starpskalo$ana
o Katli » Pédeja skalosana
» Pannas 55 °C
« Zavésana
e AirDry
AUTO *  Trauki Programma * PriekSmazgasana EXTRAS uz $o pro-
Sense * Galda pie- pielagojasvi- < Mazgasana 50- grammu neattie-
derumi sam netiribas 60 °C cas.
o Katli pakapém. » Starpskalo$ana
* Pannas » Pédéeja skalosana

@0 °C
Zavésana
AirDry

Machine * Bez trau-
Care kiem

Programma ti-
ra ierices ieks-
pusi.

Mazgasana 70 °C
StarpskaloSana
Beigu skaloSana
AirDry

EXTRAS uz $o pro-
grammu neattie-
cas.
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Patérina dati

Programma 1)2) Udens (1) Energija (kWh) ligums (min)

Quick 9.2-11.2 0.556 - 0.68 30
1h 9.5-11.6 0.77 - 0.941 60
1h 30min 9.6 -11.7 0.886 - 1.083 90
2h 40min 11.1-13.6 1.052 - 1.285 160
ECO 9.9 0.936 227

AUTO Sense 9-12.8 0.694 - 1.223 120- 170
Machine Care 8.8-10.7 0.46 - 0.562 60

1) Vértibas var mainities atkariba no ddens spiediena un temperatiras, Udensapgades svarstibam, izve-
|étajam iesp&jam, ka ar1 no ievietoto trauku daudzuma un to netiribas pakapes.

2) Paréjam lietojumprogrammas vértibam, iznemot ECO, ir tikai informativs raksturs.

|nform5cija parbaudes Informaciju par visiem paréjiem
iestadém jautajumiem saistiba ar jusu trauku

mazgajamo masinu meklgjiet apkopes
Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju rokasgramata, kas tiek piegadata kopa
veiktspéjas testu veikSanai (pieméram, ar ierici.

saskana ar standartu EN60436), sitiet e-
pasta zinojumu uz adresi:

info.test@dishwasher-production.com

Noradiet sava pieprasijuma produkta
kodu (PNC), kas atrodams uz tehnisko
datu plaksnites.

6. PAMATA IESTATIJUMI

lerici var konfigurét, péc vajadzibas
mainot pamata iestatijumus.

Numurs lestatijumi Vertibas Apraksts?)

1 Udens cietiba No limena 1L Noregul€jiet tdens mikstinataja limeni atbil-
lldz fmenim 10L stoSi Gdens cietibai jusu rajona.
(péc noklus€ju-

ma: 5L)
2 Pazinojums par On (péc noklu-  Aktiviz€jiet vai deaktiviz€jiet skaloSanas
tukSu skaloSa-  s€juma) lidzekla indikatoru.

nas lidzekla Off
tvertni
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Numurs lestatijumi Vertibas Apraksts?)

3 Beigu skana On Aktivizéjiet vai deaktivizgjiet skanas signalu
Off (pé€c noklu-  péc programmas beigam.
séjuma)

4 Autom. atvert On (péc noklu-  Aktivizéjiet vai deaktiviz€&jiet AirDry.

durtinas séjuma)

Off

5 Taustinu skana On (péc noklu-  Aktivizéjiet un deaktivizgjiet taustinu skanu,
séjuma) kas atskan, tos nospiezot.
Off

6 Pédéjas pro- On Aktivizgjiet vai deaktiviz€jiet pedéjas iz-

grammas atlase Off (péc noklu-

s€juma)

mantotas programmas un iesp€ju automa-
tisko atlasi.

1) Sikak skatiet $aja nodala sniegto informaciju.

Pamata iestatijumus var mainit
iestatiS8anas rezima.

Kad ierice ir iestatiSanas rezZima,
ECOMETER joslas norada pieejamos
iestatijumus. Katram iestatijumam mirgo
attieciga ECOMETER josla.

Tabula noradito pamata iestatijumu
seciba ir art ECOMETER iestafijumu
seciba:

ECOMETER

ol

12 3 4 56

6.1 lestatiSanas rezZims

lestatiSanas rezima izvélne

Pa iestatiSanas rezima izvélni var
parvietoties, izmantojot MY TIME izvéles
joslu.

MY TIME
[ ] [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

(Quick-- -------------- lllllllllllllllllECO)

A B Cc

A. lepriekséjais taustins

B. Labi taustins

C. Nakamais taustins

Lietojiet lepriek$éjais un Nakamais, lai
parslégtos starp pamata iestatijumiem un
mainitu to vertibas.

Lietojiet Labi, lai atvertu izvéleto
iestatijumu un apstiprinatu ta vertibas
mainidanu.

lestatiSanas rezZima atversana

Pirms programmas palaiSanas ieséjams
atvért iestafiSanas reZimu. Programmas
darbibas laika iestafiSanas reZimu atveért
nav iespéjams.

Lai atvertu iestatiSanas rezimu,
vienlaicigi nospiediet un turiet Quick un

ECO aptuveni 3 sekundes.
Ar lepriekséjais, Labi un Nakamais
saistitie indikatori deg.
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Ka mainit iestatijumu
Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas
rezima.

1. Izmantojiet lepriekséjais vai
Nakamais, lai izvélétos vélamajam

iestatijumam atbilstoSo ECOMETER

joslu.

* lzvélétajam iestatijumam
atbilstosa ECOMETER josla
mirgo.

» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijuma vértibu.

2. Nospiediet Labi, lai atvertu
iestatijumu.

* |zvélétajam iestatijumam
atbilsto§a ECOMETER josla ir
aktivizéta. Pargjas joslas ir
izslégtas.

* Mirgo pasreiz€ja iestatijuma
vertiba.

3. Piespiediet leprieksejais vai

Nakamais, lai mainitu vértibu.

4. Piespiediet Labi, lai apstiprinatu
iestatijumu.

* Jaunais iestatfijums ir saglabats
atmina.

* lericé redzams pamata
iestatljumu saraksts.

Udens cietiba

5. Piespiediet vienlaicigi Quick un

ECO un turiet tos piespiestus
aptuveni 3 sekundes, lai aizvértu
iestatiSanas rezimu.
Programma atgriezas pie programmu
izvéles rezima.
Saglabatie iestatijumi darbojas, lidz tos
atkal maina.

6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmé
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
meérita skaitliska izteiksmé.

lerice Gdens mikstinasanai janoregulé
atbilstosi Gdens cietibai vieta, kur ierice ir
uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par Jums piegadata udens cietibu.
Svarigi iestatit pareizu Udens
mikstinataja l[imeni, lai nodroSinatu labus
mazgasanas rezultatus.

Vacu pakapes  Francu paka- mmol/l Klarka pa- Udens mikstinataja
(°dH) pes (°fH) kapes limenis
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 36 - 45 7
23-28 40 -50 4,0-5,0 28 -35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12

1) Rupnicas iestafijumi.
2) Saja limeni nelietojiet sali.



Neatkarigi no izmantojama
mazgasanas lidzekla veida iestatiet
atbilstosu Gidens cietibas pakapi, lai
uzturéetu specializétas sals
uzpildiSanas indikatoru aktivu.

@ Kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efektivas,
lai mikstinatu cietu adeni.

Regeneracijas process

Pareizai Udens mikstinataja darbibai
sveki idens mikstinaSanas iekarta
regulari jaregeneré. Sis process ir
automatisks un ir dala no standarta
trauku mazgajamas masinas darbibas.

Kad noteiktais tdens daudzums (skatit
vértibas tabuld) ir izlietots kops pédeja
redeneracijas procesa, jauns
regeneracijas process tiks sakts starp
peédéjo skaloSanu un programmas
beigam.

Udens mikstinata- Udens daudzums
ja Tmenis ()]

1 250

100

62

47

25

17

10

5

|| Nl B[N

3

-
o

3

Augsta udens mikstinataja iestatijuma
gadijuma tas var noritét ari programmas
vidud, pirms skaloSanas (divreiz
programmas laika). Regeneracijas
sak$ana neietekmé cikla garumu, ja vien
ta nenotiek programmas vidu vai
programmas beigas ar isu zavésanas
fazi. Tada gadijuma regeneracija
pagarina kopéjo programmas ilgumu par
papildu 5 minatem.
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Péc tam var sakties Udens mikstinataja
skaloSana, kas ilgst 5 minutes, taja pasa
cikla vai nakamas programmas sakuma.
Si darbiba palielina programmas kopé€jo
udens patérinu par papildu 4 litriem un
programmas kopé&jo energijas patérinu
par 2 Wh. Mikstinataja skaloSana
beidzas ar pilnigu izsiknésanu.

Katra veikta mikstinataja skalosana
(iesp€jama vairak par vienu viena cikla
laika) var pagarinat programmas ilgumu
par papildu 5 minttém, kad ta notiek
jebkura bridi programmas sakuma vai
vida.

@ Visas patérina vértibas, kas
minétas Saja sadala, ir
noteiktas atbilstoSi
piemérojamajiem
standartiem laboratorijas
apstaklos ar dens ciefibu
2,5mmol/L saskana ar
2019/2022 regulu (Udens
mikstinatajs: 3. limenis).
Udens spiediens un
temperatira, ka ar
elektrotikla novirzes var
mainit Sis vértibas.

6.3 Pazinojums par tuksu
skalosanas lidzekla
nodalijumu

SkaloSanas lidzeklis palidz zavéSanas
laika izvairities no traipu un svitru
veido$anas uz traukiem. SkaloSanas
lidzeklis tiek pievienots automatiski
pedéjas skaloSanas fazes laika.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tuk$s, skaloSanas lidzekla indikators
ieslédzas, zinojot par nepiecieSamibu
uzpildit skaloSanas lidzekli. Ja
zaveésSanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, var deaktivizét
skaloSanas lidzekla uzpildisanas
bridinajumu. Tomér labakam zavéSanas
rezultatam vienmér izmantojiet
skaloSanas lidzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lidzekli vai kombinéta mazgasanas
lldzekla tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktivizéjiet bridinajumu, lai skaloSanas
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lldzekla uzpildisanas indikators butu
aktivs.

6.4 Beigu signals

Jus varat aktivizét skanas signalu, kas
atskan, programmai beidzoties.

@ Skanas signali atskan art
tad, kad ierices darbiba
rodas traucejumi. Sos
skanas signalus nevar
deaktivizet.

6.5 AirDry

AirDry uzlabo zavésanas rezultatus.
ZavéeSanas fazes laika ierices durvis
atveras automatiski un paliek pusvirus.

Funkcija AirDry tiek automatiski ieslégta
visam programmam.

Zavésanas fazes ilgums un durvju
atvérSanas laiks mainas atkariba no
izveélétas programmas un iespgjam.

Kad funkcija AirDry atver durvis, displeja

ir redzams atlikuSais programmas
darbibas ilgums.

UZMANIBU!

Neméginiet aizvért ierices
durvis divu mintsu laika péc
to automatiskas atvérSanas.
Tas var izraisit ierices
bojajumus.

1. Parliecinieties, vai iestatitais

udens mikstinataja l'menis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,

noreguléjiet idens mikstinataja
limeni.

UZMANIBU!

Ja pastav iespé€ja, ka iericei
var piek|ut bérni, ieteicams
deaktivizét funkciju AirDry.
Durvju automatiska
atvérSana var radit bistamas
situacijas.

@ Kad funkcija AirDry atver
durvis, iespéja Beam-on-
Floor var nebut pilniba
redzama. Lai noskaidrotu,
vai programmas darbiba ir
pabeigta, skatiet vadibas
paneli.

6.6 Taustinu skana

Piespiezat taustinus uz vadibas panela,
no tiem atskan klikSkoSa skana. So
skanu iespéjams deaktivizéet.

6.7 Pedeéjas programmas
atlase

Ir iespéjams iestatit pédéjas izmantotas
programmas un iesp€ju automatisko
atlasi.

Pédeja programma, kas tika pabeigta
pirms ierices izslégSanas, tiek saglabata
atmina. Ta tiek automatiski izvéléta, kad
jus ieslédzat ierici.

Ja pédejas programmas izvele ir
atspéjota, nokluséjuma programma ir
ECO.

7. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skaloSanas lidzekla
dozatoru.

4. Atgrieziet Udens kranu.



5. Palaidiet programmu Quick, lai iztiritu
visus razoSanas procesa
parpalikumus. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
grozos traukus.

Péc programmas palaiSanas ierice, lldz 5

minatém, uzpilda tdeni mikstinaSanas

iekarta. Mazgasanas faze sakas tikai péc

Sis proceduras pabeigSanas. St

procedura tiek periodiski atkartota.

7.1 Specializétas sals tvertne

UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgasanas masinam
paredzeto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto tdens mikstinataja sveku
atjaunoS$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvértu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reize).

3. Piepildiet sals tvertni ar 1 kg sals (lidz
ta ir pilna).

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta
roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

5. Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.
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6. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust idens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildiSanas
nekaveéjoties palaidiet
programmu, lai noverstu
koroziju.

7.2 SkaloSanas lidzekla
dozatora uzpildiSana

—D

UZMANIBU!

Nodalijums (A) ir paredzéts
tikai skalo$anas lidzeklim.
Nepildiet taja mazgasanas
lidzekli.

A

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamajam masinam
paredzétu skaloSanas
lidzekli.

A

1. Nospiediet atblokéSanas pogu (D), lai
atvértu vacinu (C).
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2.

4.

lelejiet skalo$anas lidzekli dozatora
(A), idz Skidruma imenis sasniedz
atzimi ,Maks.”.

Lai neveidotos parak liels putu
daudzums, nofiriet izlijuSo
skalo$anas lidzekli ar absorbéjosu
draninu.

Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka
atblokésanas poga ir nofikséjusies
vieta.

@ Jus varat pagriezt ldzekla
patérina daudzuma
selektoru (B) starp stavokli 1
(mazakais daudzums) un 4
vai 6 (lielakais daudzums).

8. IERICES IZMANTOSANA IKDIENA

»

ONoOO

Atgrieziet tdens kranu.

Nospiediet un turiet nospiestu @
lidz ierice ieslédzas.

Uzpildiet specializétas sals tvertni, ja
ta ir tuksa.

Uzpildiet skaloSanas lidzekla
dozatoru, ja tas ir tukss.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

Izvélieties un aktivizéjiet programmu.

Aizveriet Gdens kranu, kad
programma pabeigta.

8.1 Mazgasanas lidzekla
lietoSana

il

g =/
Al

‘ \ \ i3

C I~

B

Piespiediet atblokéSanas pogu (B),
lai atvértu vacinu (C).

lepildiet mazgasanas lidzekli (pulveri
vai tabletes) nodalijuma (A).

Ja programmai ir priekSmazgasanas
faze, iepildiet nelielu mazgasanas
lldzekla daudzumu ierices durvju
iekSpuse.

Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka
atblokéSanas poga ir nofikséjusies
vieta.

@ Informaciju par mazgasanas
lldzekla devam skatiet

razotaja noradijumos uz
produkta iepakojuma.
Vienas vidéji netiras partijas
mazgasanai parasti pietiek
ar 20-25 ml mazgasanas
lidzek|a.

@ Neiepildiet nodalijuma (A)
vairak neka 30 ml Zelejveida
mazgasanas lidzekla.

8.2 Programmas izvéle un
aktivizesana, izmantojot
MY TIME izvéles joslu

1. Velciet pirkstu pa MY TIME izvéles
joslu, lai izvélétos piemérotu
programmu.

* ledegas ar izvéléto programmu
saistitais indikators.

+ ECOMETER uzrada energijas un
udens patérina apjomu.

» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.

2. leslédziet pieejamas EXTRAS
iespéjas, ja vélaties.

3. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

8.3 EXTRAS ieslegSana

1. lzvélieties programmu, izmantojot
MY TIME izvéles joslu.
2. Piespiediet tas iespé€jas taustinu,
kuru vélaties iesléegt.
* ledegas ar taustinu saistfitais
indikators.
» Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.



+ ECOMETER uzrada energijas un
udens patérina atjauninato
apjomu.

@ Péc nokluséjuma iespéjas
jaaktivizé katru reizi pirms

programmas ieslégSanas.
Ja tiek iespéjota pedéja
programmas izvéle, kopa ar
programmu automatiski tiek
aktivizétas atmina
saglabatas iespé€jas.

@ lespéjas nav iespéjams
aktivizét vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

@ Ne visas iespéjas ir
savstarpéji saderigas.

@ lespéju aktivizé$ana biezi
var palielinat dens un
enerdijas patérinu, ka art
programmas ilgumu.

8.4 Ka palaist AUTO Sense
programmu
1. Nospiediet Ao,

* ledegas ar taustinu saistfitais

indikators.
» Displeja redzams programmas

maksimalais iespéjamais darbibas

ilgums.

MY TIME un EXTRAS uz $o
programmu neattiecas.

2. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

lerice nosaka ievietoto trauku veidu un

noregulé piemérotu mazgasanas ciklu.

Cikla laika vairakas reizes nostrada

sensori, tadé| sakotnéjais programmas

ilgums var samazinaties.

8.5 Ka atlikt programmas
startu

1. lzvelieties programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ fidz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

ledegas ar taustinu saistitais indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.
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Laika atskaites laika atlikta starta laiku
un programmas izveli mainit nav
iespéjams,

Kad laika atskaite beigusies, programma
aktivizéjas.

8.6 Ka atcelt atlikto startu
laika atskaites laika

Piespiediet @ un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu
izvéles rezima.

@ Ja atcel atlikta starta
funkciju, programma
jaizvélas no jauna.

8.7 Aktivizetas mazgasanas
programmas atcelSana

Piespiediet @ un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu
izvéles reZima.

@ Pirms jaunas programmas
aktivizéSanas parliecinieties,
vai mazgasanas [idzekla
dozatora ir mazgasanas
lidzeklis.

8.8 Durvju atvérsana, kad
ierice darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
ilgumu. Péc durvju aizvérSanas ierices
darbiba atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@ Ja zavésanas fazes laika
durvis ir atvéertas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

8.9 Funkcija Auto Off

Si funkcija ietaupa energiju, izslédzot
ierici, ja ta netiek lietota.
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Funkcija ieslédzas automatiski.

» kad programma pabeigta;

* péc 5 mindtém, ja nav palaista
programma.

8.10 Programmas beigas

Kad programmas darbiba ir beigusies,
displeja redzams 0:00.

9. PADOMI UN IETEIKUMI

9.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodroSinas
optimalus firSanas un zaveSanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka ari
aizsargas vidi.

* Trauku mazgasana trauku
mazgajamaja masina atbilstosi
lietoSanas instrukcija sniegtajiem
noradijumiem parasti patéré mazak
ddens un elektroenergdijas neka trauku
mazgasana ar rokam.

» Pieladéjiet trauku mazgajamo masinu
pilniba, lai taupitu Gdeni un
elektroenergiju. Labakiem
mazgasanas rezultatiem izkartojiet
traukus grozos ta, ka noradits
lietoSanas instrukcija, un neparkraujiet
grozus.

* Neskalojiet traukus pasi. Tas palielina
Udens un elektroenergijas patérinu. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu
ar mércésanas fazi.

* Notfiriet lielakas édienu atliekas no
traukiem un iztukSojiet kriizes un
glazes pirms to ievietoSanas ierice.

* lemerciet vai nedaudz nomazgajiet
traukus ar piedegusu édienu pirms
mazgasanas ierice.

» Parliecinieties, ka trauki grozos
neskaras un neparsedz viens otru.
Tikai tadejadi udens var pilnigi nok|ut
uz traukiem un mazgat tos.

» Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skaloSanas idzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes (piem.,
"Viss viena"). leverojiet uz iepakojuma
redzamas norades.

* lzvélieties programmu atbilstosi
ielades veidam un netiribas pakapei.
ECO sniedz visefektivako tdens un
elektroenergijas patérinu.

Funkcija Auto Off automatiski izsleédz
ierici.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, ir neaktivi.

» Lai novérstu kalkakmens veidoSanos
ierice:

— Uzpildiet sals tvertni, kad
nepiecieSams.

— lzmantojiet ieteicamo
mazgasanas lidzekla un
skaloSanas lidzekla daudzumu.

— Parliecinieties, vai iestafitais
udens mikstinataja limenis atbilst
udens cietibas pakapei.

— leverojiet noradijumus, kas sniegti
sadala "Kopsana un tirisana”.

9.2 Specialas sals,
skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla
lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzetu specialo sali,
skaloSanas [idzekli un mazgasanas
lidzekli. Citi izstradajumi var radit
ierices bojajumus.

* Vietas, kur Udens ir ciets un |oti ciets,
més iesakam izmantot parastos
trauku masinu mazgasanas lidzek|us
(pulveri, gelu, tabletes bez papildu
Tpasibam), skaloSanas lidzekli un
specialo sali atseviski, lai iegltu
optimalu mazgasanas un zavésanas
rezultatu.

* Mazgasanas lidzekla tabletes 1so
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.

* Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
mazgasanas lidzekla. NepietiekoSs
mazgasanas lidzekla daudzums var
novest pie slikta mazgasanas
rezultata un cieta tdens paliekam vai
traipiem uz traukiem. Lietojot parak



daudz mazgasanas lidzekla miksta
vai mikstinata ddens gadijuma, atstas
mazgasanas [idzekla paliekas uz
traukiem. Pielagojiet mazgasanas
lldzekla daudzumu atbilstosi tdens
cietibai. Skatiet norades uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
skaloSanas [idzekl|a. NepietiekoSs
skalo$anas lidzekla daudzums
samazina zavésanas rezultatu.
Lietojot parak daudz skalo$anas
lidzekla, atstaj zilganu slani uz
traukiem.

Parbaudiet, lai udens mikstinataja
limenis ir pareizs. Ja limenis ir parak
augsts, paaugstinatais sals daudzums
Udent var veidot risu uz galda
piederumiem.

9.3 Ja vélaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes
Pirms sakt atseviski izmantot

mazgasanas lidzekli, specialo sali un
skaloSanas lidzekli, rikojieties Sadi.

1.

2.

lestatiet visaugstako udens
mikstinataja imeni.

Parliecinieties, ka specializétas sals
un skaloSanas lidzekla tvertnes ir
pilnas.

Aktivizejiet programmu Quick
Nepievienojiet mazgasanas lidzekli
un neievietojiet grozos traukus.

Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata limeni
atbilstoSi dens cietibai jusu
apgabala.

Noreguléjiet skaloSanas lidzekla
dozéSanas daudzumu.

9.4 Pirms programmas
sakSanas

Pirms izvélétas programmas palaiSanas
parliecinieties, ka ieverots talak minétais.

Filtri ir firi un pareizi uzstaditi.
Sals tvertnes vaks ir cieSi aizverts.
Nav aizsprostoti izsmidzinataji.
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Specializétais sals un skaloSanas
lidzeklis ir pietiekama daudzuma (ja
netiek izmantotas kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes).
PriekSmeti grozos ir izvietoti pareizi.
Programma ir atbilsto$a ievietotajam
daudzumam un netiribas imenim.
Tiek izmantots atbilsto§s mazgasanas
lldzekla daudzums.

9.5 Grozu piepildisana

Vienmér izmantojiet visu groza
ietilpibu.

Izmantojiet ierici, lai mazgatu tikai
tadus priek§metus, kurus drikst
mazgat trauku mazgajamaja masina.
Nemazgajiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus,
jo tie var saplaisat, savérpties, mainit
krasu vai tajos var izveidoties
iedobumi.

Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt tdeni (stklus,
majsaimniecibas dranas).

levietojiet dobus priekSmetus (tases,
glazes un pannas) ar atvérumu uz
leju.

Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.
levietojiet vieglus priekSmetus
augs$éja groza. Parbaudiet, vai
priekSmeti brivi nekustas.

levietojiet galda piederumus un
mazus priekSmetus galda piederumu
groza.

Pirms aktiviz€jat programmu,
parliecinieties, ka nav traucéta
izsmidzinataju kustiba.

9.6 Grozu iztukSoSana

1.

@

Pirms trauku iznems$anas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var but
triecienneizturigi.

Vispirms iztukSojiet apakséjo trauku
grozu, tad augs$éjo.

Péc programmas
pabeigSanas udens joprojam
var palikt uz ierices iek§€jam
virsmam.
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10. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes, iznemot
programmas Machine Care
palaiSanu, izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu
no elektrotikla.

Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Parbaudiet Sos
elementus regulari un, ja
nepiecieSams, nofiriet.

@

10.1 Machine Care

Machine Care ir programma, kas
paredzéta optimalai ierices iekSpuses
finSanai. Ta likvidé kalkakmens nogul$nu
un taukvielu uzkrasanos.

Ja ierice nosaka, ka nepiecieSama

fifisana, iedegas indikators (3. lesladziet
programmu Machine Care, lai tiritu
ierices iekSpusi.

Ka palaist Machine Care
programmu

Pirms programmas Machine
Care aktivizéSanas nofiriet
filtrus un izsmidzinatajus.

1. Lietojiet atkalkoSanas vai tiriSanas
idzek|us, kas paredzéti tiesi trauku
mazgajamam masinam. leverojiet uz
iepakojuma redzamas norades.

Nelieciet traukus grozos.

T AUTO
2. Piespiediet vienlaicigi B2 un “Sense

un turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.

Ry un B indikatori mirgo.Displeja ir

redzams programmas ilgums.

3. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Kad programma ir pabeigta, Ry
indikators nodziest.
10.2 lekSpuses tiriSana

» Rapigi nofiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, asus
instrumentus, spécigas kimikalijas vai

» Lai saglabatu jusu ierices veiktspéju,
vismaz reizi divos ménesos ir
ieteicams izmantot pasi trauku
mazgajamajam masinam paredzétu
finSanas produktu. Rupigi ieverojiet
noradijumus uz produkta iepakojuma.

« Lai gutu optimalus rezultatus,
aktiviz€jiet Machine Care programmu.

10.3 Sveskermenu iznemsana

Parbaudiet filtrus un sifonu péc katras
trauku mazgajamas masinas lietoSanas
reizes. Sveskermeni (pieméram, stikla
gabali, kauli vai zobu bakstamie kocini,
u.c.) pasliktina mazgasanas rezultatu un
var sabojat drenazas sukni.

UZMANIBU!

Ja nav iespé&jams iznemt no
ierices sveSkermenus,
sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

1. lzjauciet filtrus, ka noradits Saja
sadala.

2. Manuali iznemiet no ierices visus
sveskermenus.

3. Salieciet atpakal filtrus, ka noradits
Saja sadala.

10.4 Arpuses tiriSana

« Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.

* |zmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

10.5 Filtru tirnsana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.
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1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditja virzienam un iznemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).

4. Nomazgaijiet filtrus.

5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai

ap ta malam nav édiena atlieku un
nefirumu.

levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

Salieciet atpakal| filtrus (B) un (C).
levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofikséjas.
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UZMANIBU! |nfs'tru_r‘[1entu, piem., zobu_ bakstamo,
. ) - lai iztiritu no atverém netirumus.
Nepareiza filtru pozicija var

izraisit sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

tiriSana
lesakam regulari tirit apaksejo

izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
aizsprostot atveres.

Aizsprostotas atveres var radit
neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1. Lai nonemtu apaks$€jo izsmidzinataju,
pavelciet to uz augsu. 3. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal
vieta, piespiediet to uz leju.

2. Nomazgajiet izsmidzinataju zem
teko$a Udens. Lietojiet tievu, asu

11. TRAUCEJUMMEKLESANA

= = Informaciju par iespéjamajam problémam
1
BRIDINAJUMS! skatiet turpmak esosaja tabula.

Neatbilsto$a ierices
laboSana var apdraudét Dazu problému gadijuma displejs rada
lietotaja drosibu. Visi bridinajuma kodu.

remontdarbi javeic

kvalificetiem specialistiem.

Lielako dalu radusos problému var
atrisinat, nesazinoties ar pilnvaroto
servisa centru.

Probléma un bridinajuma  lespéjamais iemesls un risinajums
kods

JUs nevarat aktivizét ierici. » Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis ir pieslégts
elektrotikla kontaktligzdai.
» Parbaudiet, vai drosSinataju kasté nav izdegusu drosina-
taju.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais iemesls un risinajums

Nevar palaist programmu.

Parbaudiet, vai ir aizvértas ierices durvis.

Ja ir iestatits atliktais starts, atceliet So iestafijumu vai
gaidiet laika atskaites beigas.

lerice papildina svekus idens mikstinasanas iekarta. Sis
proceduras ilgums ir aptuveni piecas minutes.

lerice neuzpildas ar deni.
Displeja redzams i10 vai
i11.

Parbaudiet, vai ir atvérts tdens krans.

Parbaudiet, vai idens padeves spiediens nav parak
zems. Lai sanemtu So informaciju, sazinieties ar savu
vietéjo Udensapgades uznémumu.

Parbaudiet, vai nav aizsprostots Gdens krans.
Parbaudiet, vai nav aizsprostots Udens ievades lokana
savienojuma filtrs.

Parbaudiet, vai nav salocijies vai saliekts idens pade-
ves lokanais savienojums.

lerice neizslkné udeni.
Displeja redzams i20.

Parbaudiet, vai nav aizsprostots izlietnes sifons.
Parbaudiet, vai nav aizsprostota ieks€ja filtra sistéma.
Parbaudiet, vai nav salocijies vai parliekts idens izva-

des lokanais savienojums.

Udens pretnopliides sistéma
ir ieslégta.
Displeja redzams i30.

Aizveriet tdens kranu.

Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita pareizi.

Parbaudiet, vai grozi ir piepilditi atbilstosi lietoSanas in-
strukcija sniegtajiem noradijumiem.

Udens limena noteik3anas
sensora klume.
Displeja redzams i41 — i44.

Parbaudiet, vai filtri ir tiri.
leslédziet un izslédziet ierici.

Mazgasanas sikna vai aiz-
pludes sukna klime.
Displeja redzams i51 - i59
vai i5A — i5F.

leslédziet un izslédziet ierici.

lerices iekSiené esosa
udens temperatira ir parak
augsta vai radusies tempe-
raturas sensora klime.
Displeja redzams i61 vai
i69.

Parbaudiet, vai ieplides Gdens temperatira nepars-
niedz 60 °C.
Izslédziet un ieslédziet ierici.

Tehniski ierices darbibas
traucejumi.

Displeja redzams iCO0 vai
iC3.

Izslédziet un ieslédziet ierici.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais iemesls un risinajums

Udens limenis iericé ir parak
augsts.
Displeja redzams iF1.

* lzslédziet un ieslédziet ierici.

» Parbaudiet, vai filtri ir firi.

» Parbaudiet, vai idens izpludsistemas caurule ir uzstadi-
ta pareiza augstuma no gridas. Skatiet uzstadiSanas no-
rades.

Darbibas laika ierice vairak-
kart apstajas un atsak dar-
bu.

* Tas ir normali. Tas nodrosina optimalus tiriSanas rezul-
tatus un ietaupa elektroenergiju.

Programma darbojas parak
ilgi.

+ Jair iestatita atlikta starta iesp€ja, atceliet atlikSanas
iestafijumu vai gaidiet laika atskaites beigas.

» Aktivizetas iesp€jas pagarina programmas darbibas il-
gumu.

Displeja noraditais program-
mas darbibas ilgums atski-
ras no patérina datu tabula
noradita.

» Skatiet patérina datu tabulu sadala “Programmu izve-
le”.

Atlikusais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz lidz
programmas laika beigam.

» Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela Gdens noplude no ie-
rices durvim.

» lerice nav nolimenota. Atskruveéjiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (péc nepiecieSamibas).

» lerices durvis un velas tilpne nav viena limeni. Noregule-
jiet ierices aizmuguréjas kajinas (péc nepiecieSamibas).

lerices durvis ir grati aizvert.

» lerice nav nolimenota. Atskriveéjiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (péc nepiecieSamibas).
» Trauku dalas ir izvirzijusas arpus groziem.

lerices durvis atveras maz-
gasanas cikla laika.

» Aktivizéta funkcija AirDry. Tagad jus varat deaktivizét
funkciju. Skatiet sadalu “Pamata iestatijumi”.

Grabosa vai klauvéjosa ska-
na ierices iekSpuse.

» Trauki nav pareizi izvietoti grozos. Skatiet broStru par
priekSmetu ievietoSanu groza.
» Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.

lerice atslédz drosinataju.

» Pieejamais stravas stiprums nav pietiekams, lai apgada-
tu visas lietotas ierices ar elektroenergiju. Parbaudiet
kontaktligzdas stravas stiprumu ampéros un skaititaja
jaudu vai izslédziet vienu no lietotajam iericém.

+ lerices ieks€jie elektriskie traucejumi. Sazinieties ar piln-
varoto servisa centru.

Péc ierices parbaudiSanas izslédziet un Tabula nenoraditu bridinajuma kodu
iesledziet to. Ja probléma atkartojas, gadijuma sazinieties ar pilnvaroto servisa
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru. centru.
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lesakam nelietot ierici,
kamér probléma nav pilniba
atrisinata. Atvienojiet ierici
no elektrotikla un
nepievienojiet to atpakal, idz
neesat parliecinats(-a), ka ta

A
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PNC noradits uz datu plaksnites, kura
atrodama uz ierices durvim. PNC var ar1
parbaudit uz vadibas panela.

Pirms parbaudat PNC, parliecinieties, ka
ierice ir programmu izvéles reZima.

1. Piespiediet vienlaicigi 20 un S un

darbojas pareizi.

11.1 Izstradajuma ciparu

kods (PNC)

Sazinoties ar pilnvarotu servisa centru,
jums nepiecieSams noradit savas ierices

izstradajuma ciparu kodu.

turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.
Displejs rada ierices PNC.
2. Laiizietu no PNC skata, vienlaicigi

nospiediet 20 un 92 un turiet tos

piespiestus aptuveni 3 sekundes.
Programma atgriezas pie programmu
izvéles reZima.

11.2 Trauku mazgasanas un zaveésSanas rezultati nav

apmierinosi

Probléma

lespéjamais iemesls un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

.

Skatiet sadalu ,,lIkdienas lietoSana”, ,Padomi un ie-
teikumi” un brosSiru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

Lietojiet intensivakas mazgasanas programmu.
Aktivizejiet iespeju ExtraPower, lai uzlabotu izvélétas
programmas mazgasanas rezultatus.

Iztiriet izsmidzinataja sprauslas un filtru. Skatiet sadalu
»Apkope un tiriSana”.

Slikti Zavésanas rezultati.

Galda piederumi parak ilgi bija atstati aizverta ierice.
Aktivize€jiet funkciju AirDry, lai iestatitu durvju automati-
sko atvérSanos un uzlabotu zavésanas veiktspéju.
lericé nav skaloSanas lidzekla vai skaloSanas lidzekla
deva nav pietiekama. Uzpildiet skaloSanas lidzekla de-
vu vai iestatiet augstaku skaloSanas lidzekla limeni.
lemesls var bat skaloSanas lidzekla kvalitate.

Vienmeér izmantojiet skaloSanas lidzekli, pat ar daudz-
funkcionalajam tabletém.

Plastmasas priekSmetus var bt nepiecieSams noslau-
cit ar dvieli.

Programmai nav zavéSanas fazes. Skatiet sadalu
"Programmu parskats".

Uz glazém un traukiem ir ba-
las svitras vai zilganas noguls-
nes.

Parak liels padota skaloSanas lidzekla daudzums. Pie-
lagojiet skaloSanas lidzekla devu zemakam limenim.
Parak liels skalosanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir traipi
un izzuvusi tdens pilieni.

Nepietiekams skaloSanas lldzekla daudzums. Pielago-
jiet skaloSanas [idzekla devu augstakam [imenim.
lemesls var bit skaloSanas [lidzekla kvalitate.
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Probléma

lespéjamais iemesls un risinajums

lerices iekSpuse ir mitra.

Tas nav ierices defekts. Mitrums kondensé€jas uz ieri-
ces sienam.

Neparasts putu daudzums
mazgasanas laika.

Lietojiet trauku mazgajamajam masinam paredzéetu
mazgasanas lidzekli.

Lietojiet cita razotaja izgatavotu mazgasanas lidzekli.
lepriekS neskalojiet traukus zem tekoSa udens.

Rusas nogulsnes uz galda
piederumiem.

Mazgasanai izmantotaja tdent ir parak augsts sals sa-
turs. Skatiet sadalu ,,Udens mikstinatajs”.

lericeé vienkopus tika ievietoti sudraba un neruséjosa
térauda galda piederumi. Nenovietojiet tuvu sudraba
un nerUséjosa terauda priekSmetus.

Programmas beigas dozatora
redzamas mazgasanas lidzek-
la atliekas.

Mazgasanas lidzekla tablete iespruda dozatora, un
udens to neaizskaloja.

Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no dozato-
ra. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts vai aiz-
sprostots.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti netrau-
cé atvérties mazgasanas lidzekla dozatora vakam.

Smaka ierices iekSpusé.

Skatiet sadalu ,,lekséeja tiriSana”.

Aktivizéjiet programmu Machine Care ar trauku maz-
gajamajam masinam paredzetu atkalkotaju vai tirisa-
nas lidzekli.

Kalkakmens atliekas uz galda
piederumiem, ka ari uz tilpnes
un durvju iekSpuses.

Sals llmenis ir zems, parbaudiet uzpildisanas indikato-
ru.

Sals tvertnes vaks ir parak valigs.

Krana tdens ir ciets. Skatiet sadalu ,,0dens mikstina-
tajs”.

Izmantojiet sali un iestatiet tdens mikstinataja regene-
raciju, pat, ja lietojat kombinétas trauku mazgasanas
tabletes. Skatiet sadalu ,,Udens mikstinatajs”.
Saciet programmu Machine Care ar trauku mazgaja-
mam masinam paredzétu atkalko$anas lidzekli.

Ja joprojam paradas kalkakmens nogulsnes, iztiriet ie-
rici ar piemérotiem mazgasanas lidzekliem.

Izméginiet citu mazgasanas ldzekli.

Sazinieties ar mazgasanas lidzekla razotaju.

Nespodri, krasu zaudéjusi vai
ieplisusi trauki.

Parliecinieties, ka iericeé tiek mazgati tikai tadi trauki,
kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masina.
levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet brosuru par priekSmetu ievietoSanu groza.
levietojiet trauslus priekSmetus augséja groza.
Aktiviz€jiet iespeju GlassCare, lai nodrosinatu ipasas
rupes stikla izstradajumiem un trausliem priekSme-
tiem.




Skatiet sadalas “Pirms
pirmas lietoSanas”,
“lkdienas lietoSana” vai
“Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iespéjamos
iemeslus.

@
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Izméri

Platums / augstums / dzilums

596 /818 - 898 / 550

Elektrotikla savienojums 1)

(mm)
Spriegums (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50

Udens pievada spiediens

Min. / maks. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Udens padeve Aukstais Udens vai karstais maks. 60°C
dens 2)
Kapacitate Vietas iestatijumi 13

1) Citas vértibas skatiet tehnisko datu plaksnité.

2) Ja karstais Gdens tiek piegadats, izmantojot alternativu energijas avotu (pieméram, saules panelus),
izmantojiet karsta Gdens piegadi, lai samazinatu elektroenerdijas patérinu.

12.1 Saite uz ES EPREL datu
bazi

QR kods uz ierices energijas markéjuma
satur timekla saiti uz Sis ierices
registraciju ES EPREL datu bazé.
Saglabajiet energijas markéjumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

Informaciju par produkta veiktspéju var
atrast ES EPREL datu baze, izmantojot

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus

ar simbolu L/:> levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

saiti https://eprel.ec.europa.eu un
modela nosaukumu un produkta numuru,
kas atrodams uz ierices datu plaksnites.
Skatiet sadalu “Produkta apraksts”.

Lai uzzinatu vairak informacijas par
energijas markéjumu, apmeklgjiet
www.theenergylabel.eu.

13. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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